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Biihnenbild:

Eine einfache Stube mit Tisch und Stihlen. Eine Tire fiihrt in die Kiche,
eine zweite in den Gang. Der Rest kann nach Fantasie der Regie
gestaltet werden.

Vorwort mit Inhaltsangabe:

Trudi ist Witfrau und lebt mit ihren beiden erwachsenen Kindern
zusammen. Diese mdchten nichts mehr, als dass ihre Mutter wieder
einen Partner firs Leben findet. Trudi will aber davon nichts wissen.
Ebenso geht es Max, dem Schwager. Er ist auch seit ein paar Jahren
Witwer und seine pubertierende Tochter Lara mochte ihn unter die
Haube bringen. Die drei Kinder spannen nun zusammen. Es wird ein
Heiratsinstitut eingeschaltet, um den passenden Mann fur Trudi zu
finden. Jeder Kandidat wird aber sofort abgelehnt. Lara dagegen gibt ein
Inserat auf. Nun kreuzen die seltsamsten heiratswilligen Damen auf. Zu
allem Elend kommt Trudi zu friih nach Hause. Eine der Damen muss nun
wohl oder (ibel als neue Lehrerin von Lara hinhalten um die ganze Aktion
nicht zu gefdhrden. In das ganze Chaos ftritt nun auch noch ein
Heiratskandidat (oder doch nichg) fir Trudi.

Ob Trudi einen Mann findet, klart sich erst nach einer durchzechten
Nacht. Auf jeden Fall ist das Ende nicht so, wie die Kinder es erwartet

haben.
Dieses Stiick ist mit Humor gespickt und kann den Einten oder Andern
zu einer Partnersuche ermutigen oder etwa doch nicht?



1.AKT

1. Szene:
Ruth, Trudi

Ruth: (rdaumt das Geschirr vom Tisch, wihrend sich Trudi fertig macht um

einkaufen zu _Igehen. Ruth hat einen Arm im Gips.) Wo goosch denn jetzt
a dim freie Tag ane Mami?

Trudi: Ich goo mit minere Frindin Anna go ladele.

Ruth: Aha, wider emol es Witwe-Tréffe.

Trudi:  Tue doch nid immer spéttle. Ich weiss _gar nid, was du immer
gage d Anna hesch, Ruth. Du und di Brueder sind richtig ecklig
wage mine Frindinne.

Ruth: Es isch doch woor, Mami. Immer triffsch du dich mit irgendwelche
alte Wyber um (iber de Tod vo dichne Manne z rede.

Trudi: Was séll do dra nid guet sii?

Ruth: Frogsch das wiirklich im Arnscht, Mami? Wie méngisch muess ich
dir no sage, triff di lieber wider emol mit emene Maa. Gang is Kino,
oder gang go tanze. Aber hang nid immer mit so verschrumpflete,
alte schwarze Witwe ume.

Trudi: Ruth, wie redsch au dut!

2. Szene:
Ingo, Ruth, Trudi

Ingo: (kommt herein) Ohd, heit dir zwéi wider emol echli Meinigsverschi-
deheite?

Ruth: Ingo, stell dir blos vor. S Mami wott sich scho wider mit ere
schwarze grusige Spinne traffe.

Ingo: Waas, mit ere Spinne? Ja goosch in Zolli?
Ruth: Nei, si trifft sich wider mit ere schwarze Witwe.

Trudi: Auso jetzt hort alles uf. Sit wenn muess ich mini Chinder froge,
mit wam dass ich darf go ladele?

Ruth: Sit dass du dich nur no mit so altem Gschmais triffsch.

Trudi: Alts Gschméis! Ruth auso jetzt langt s. Wenn das din Vatter
wiurdi ghore.

Ingo: Da wiird sicher genau so danke wie mir.

Ruth: Genau. Wam hilft das scho, dass du immer no im Vatti noche
truurisch? De Paps hat das sicher nid welle.
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Ingo: Nei sicher nid. Er isch immer so fréélich gsii.

Ruth: Jo genau. Und so bisch du au gsii. Mit Betonig uf gsii, Mami. Sit
dass er Tod isch, bisch du so richtig ... so richtig ...

Trudi: So, wie bin ich? Use mit der Sproch!
Ruth: Jo eso... so sdg au 6ppis, Ingo!
Ingo: Weisch Mami, was mir dir wei sdgen isch ...

Trudi: Ich s6ll mi wider emol mit emene Maa traffe und nid nur mit mine
Frandinne.

Ruth: Genau, du weisch es jo.

Ingo: Worum machsch es de nid?

Trudi: Nur will ich mich mit altere Fraue traffe, bin ich_no lang nid alt,
Und was d Manne betrifft, so chan ich das nid. Das riist nur alti
Wunden uf. Es chunt mir denn immer in Sinn, wie schén die Ziit mit
6ichem Vatter gsii isch.

Ruth: Mami, wie lang wottsch du im Vatti no noche truure. Sind f6if Joor
nid gnueg? Au dis Labe goot wiiter.

Trudi: Was weisch de scho du, Chind. Dir weit oder chéit mich eifach
nid verstoo.

Ruth: Worum chéi mir dich nid verstoo? Was verstdnd die andere Fraue
was fir mich nid begriiflich isch?

Trudi: Das muesch eifach eso naa. Die Fraue hei schliessliche s Gliiche
dure gmacht wien ich.

Ruth: Aber au die I§se sich nid vo der Ver gngi_eheit. Wie mangi vo dine
sogenannte Frindinne isch de hitt glucklich? Ich meine wirklich
glucklich.

Trudi: Wie meinsch du das, Ruth?

Ruth: Das sind doch hutt alles verchnorzti, komischi, senili, alti
Schachtle.

Trudi: Danke. Jetzt weiss ich wenigschtens was du vo mir haltisch.
Ruth: Das isch unfair. Ich ha jetzt doch nid vo dir gredt Mami.
Trudi: Red di nid use. Du hesch es gseit.

Ruth: Nei, han ich nid!

Ingo: Horet doch uf. Mami, was d Ruth doch mécht ségen isch ...
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Trudi: Ich wott jetzt nit me ghdre. Dass mir mini eigete Chind eso in
Rugge falle.

Ruth: Mami, mir wei doch nur, dass du nid eso verbitteret wie die an-
dere wirdsch.

Trudi: Verbitteret?

Ingo: Jo verbitteret. Mami wenn du doch eerlich bisch, de gseesch, dass
e keini vo dine Frandinne me so richtig Fréid am Labe het.

Ruth: Si laufe de ganz Tag mit hangendem Chopf ume und hei nur no
eis Ziil: War tuet s Grab vom Verstorbene am schonschte und
beschte pflege.

Trudi: Du tuesch dene Fraue unracht.

Ingo: Isch es de Récht, dass die Fraue nur a sich dankt hei und nid zum
Biispiel au a iri Chind?

Trudi: Was meinsch de jetzt wider mit ddm? Ich danke vil a dich.

Ruth: Nid nur dir isch der Maa gstorbe, nei au dise Vatti isch denn be-
ardiget worde. Aber wage dam goot doch s Labe fir ois alli wiiter,
au wenn der Vatti nimme do isch.

Trudi: Das weiss ich dank scho.

Ingo: Du weisch es, nimmsch es aber nid woor. Nid nur 6ises Labe goot
wiiter, nei au dis Mami!

Trudi: Ich Iabe no. Oder gseen ich uus wie tod?

Ruth: Bewege tuesch di no, aber so richtig labe, das machsch scho lang
ndmme.

Trudi: Chind, du redsch in Rétsel fir mich.

Ingo: Wo der Vatti no do qsii isch, isch immer vil glachet worde. Wenn
hesch du s letschte Mol so richtig vo Harze glachet, Mami?

Trudi: Loo milo noche danke.
Ruth: Do muesch lang Uberlegge. Es sind namliche f6if Joor hér.

Ingo: Genau sit dass der Vatti gstorben isch. Du hesch nie me glachet.
Isch das nid schrecklich!

Trudi: Ich ha au nid vil z lache gha.

Ingo: Am Aafang sicher nid. Aber fur hitt bisch zumene grosse Teil sal-
ber schuld.

Trudi: Jetzt wird s immer bunter. Was isch das eigentlich, e Grichtsver-
handlig?
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Ingo: Mami, schalt doch nid wider uf bocki% Du hattisch doch wirklich

mangisch dpper bruucht wo di hattisch chdénne aaleene. Stimmt s?

Ruth: Oder 6pper wo du hattisch chénne um Rat froge.

Trudi: Mini Frindinne sind doch immer fur mi do gsii. Ich ha immer Op-
per gha. Und was der ganzi Schriibchram aagoot, fir das han ich
oichen Onkel Max gha.

Ingo: Jo jo, der Onkel Max.

Ruth: Da isch doch gliich wie du.

Trudi: Was heisst jetzt das scho wider?

Ruth: Er hanget wie du immer i der Vergangeheit ume. Au er cha sini
Frau nid vergésse.

Trudi: Aha, jetzt au no der Max. Jetzt langt s aber andgultig! Dir choit
sége was dir wand. Aber ich ha jetz %nueg. Ich gange jetzt. So
Oppis loon ich mir vo 6ich nid langer biete, nei sicher nid! (gehs
demonstrativ)

Ingo:  Tipisch Erwachseni. Immer wenn s as Labige goot, de wird de
Schwanz iizoge.

Ruth: S Mami isch mangisch wirklich feig.

Ingo: Ich begriffe das nid. Was het si au gége e néie Maa? Si muess ne
doch nid grad hdrote. Wenn si doch nur wider emol in Uusgang
gieng, oder soscht 6ppis Schons wird undernaa.

Ruth: Genau. Wenn si doch wider einisch so richtig chonnt lache. Si
weiss sicher scho bald nébmme, wie das goot. Langsam wird si die
reinschti Chratzburschte.

Ingo: Isch guet ghort s Mami dich nid.

Ruth: Si wér sicher nid begeischteret. Isch nur guet, weiss si nid, was
mir zwoi vor hand. (es klingelt)

3. Szene:
Ingo, Ruth, Herzog

Ingo: Wart, ich machen uf.

Ruth: (lachy) Wenn s Mami wisst, war mir erwarte, hui, das géb es
Donnerwatter. (Ingo kommt mit Herr Herzog herein. Dieser hat eine
Mappe unter dem Arm.)

Ingo: Chémet nur ine, Herr Herzog.

Herzog: Danke, Herr Kohler.



Ingo: Darf ich bekannt mache, das isch mini Schwéschter d Ruth. Und
das isch der Herr Herzog vom Hiirotsinstitut "Fréhliches Herz".

Ruth: Schoén, dass si so schnall hei chéne cho, Herr Herzog.

Herzog: Griezi Fréilein Kohler. Jo ich ha dénkt, es isch besser wenn ich
ine grad sélber es paar Vorschlag vorbi bringe. Es het am Telefon jo
seer dringend klunge.

Ruth: Und wie. - Ndme si doch bitte Platz, Herr Herzog. Es isch grad
seer glinschtig, dass si cho sind.

Herzog: Auso, wér isch die suechendi Dame?
Ingo: Jo auso, das isch eso ...
Ruth: Si isch im Momaént nid grad deheime.

Herzog: Denn bin ich also_vergébe cho? Ja nu, ich hatt mi halt doch
selle telefonisch uf ene Ziit aamalde. (steht auf und will gehen)

Ingo: Herr Herzog, bliibet doch bitte sitze.

Ruth: Mir miend ine do en Erklarig abga.

Herzog: Erklare si bitte, isch 6ppe d Hirotskandidatin esone wieschti
Darr?_e, g{iat%s si sich nid mochti zeige? Oder isch si villicht sogar no
verhurotet?

Ingo: tNei, nit vo beidem. Es isch nur, ... si mochti eigentlich gar nid hu-
rote.

Herzog: Nid hurote? Aber wiso heit iir mi denn do ane bstellt? Ich bi
doch vomene Hurotsinstitut!

Ruth: Oises Mami isch scho sit foif Joor Witfrau.

Ingo: Mi Schwoschter und ich, mir hatte garn, wenn si wider e Partner
fir s Labe wurdi finde.

Herzog: Fir das bin ich genau der Richtig.
Ruth: Mir wirde garn dises Mami wider gsee lache.

Herz%g: Wunderbar. Ich ha fir jedi Frau der passendi Partner i minere
artei. Au flr iri warti Mame wird sicher eine derbi sii.

Ingo: Mir hei nur es chliises Problem. Oises Mami mécht aber gar nut
vomene noie Maa wisse.

Herzog: Wenn der richtigi Maa chunt, denn wird sich iri Meinig schnall
andere. Uf das chonnt si sich verlo. Ich rede us Erfaarig.



Ruth: Hoffentlich. - Herr Herzog, s Mami darf uf kei Fall 6ppis vo isem
Uuftrag erfaare. Mir kenne si guet gnueg um z wusse, dass si
slscht grad uf stuur schaltet.

Ingo: Si wird sich mit Hand und Fless gage e Maa weere. Vor allem
wenn si wusst, dass mir derhinder stecke und da Maa vomene Hu-
rotsinstitut cham.

Herzglg: Vo mir erfaart die Gueti bestimmt nit. Das heisst, solang mis
onorar stimmt.

Ruth: Wie héch war de das? Ich meine, wivil choschtet da ganzi
Plausch?

Herzog: Uber die genaui Summe chdne mir de spéter rede. Allerdings e
so 1000 - 3000 Franke wird s scho choschte. Aber es isch jo fur e
guete Zwack. Géle si? (alle schauen ihn entgeistert an)

Ingo:_ (rduspert sich nach einer Weile) Sovil? Ich meine, sovil isch bis s
Glick vom Mami scho wart, gau Ruth?

Ruth: (unsicher) Sicher. Aber Herr Herzog, heit dir 6is nid villcht grad es
paar Vorschlag vo Hiirotskandidate mitbrocht?

Herzog: Sicher han ich das dgmacht. (nimmt aus einer Mapfe ein paar
Briefe heraus) Do wére grad emol es paar seer interessanti Herre.

Ingo: Do bin ich gspannt. Mir sette echli prassiere, me weiss jo schliess-
lich nie, wenn s Mami zrugg chunt.

Herzog: Mir séll s racht sii. Ich ha no anderi Kliente wo dringend uf min
Bsuech wartet.

Ruth: Machet s nid so spannend.
Herzog: Aa jo, do hatte mir grad emol der Herr Angel. (zeigt Foto)
Ruth: Da gseet aber ender uus wie en Bangel!

Herzog: Guet, wenn ine da Herr nid zueseit, ich ha no anderi. Do war
der Herr Bircher.

Ingoic Da}s isch aber nid diche Arnscht! D isch jo so dick wie es Eiche-
ass!

Ruth: Ich glaube, si versténd 6is nid richtig, Herr Herzog. Mir sueche nid
opper wo uusrangiert isch. Mir sueche e Maa und zwar e natte,
sportliche. Eine mit ddm me sich au cha lo gsee.

Herzog: Aber ich darf doch seer bitte. D Gschmacker sind halt echli ver-
schide. - Wie wéar s de mit dam?

Ingo: Aber da macht bestimmt no i d Hose.
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Ruth: Vil z jung! D& chdnnt jo au min Brieder sii! - S Mami het doch e
kei Komplex. Isch da tGberhaupt scho i der Leer?

Herzog: Da Herr isch Leerer!

Ruth: Aha, drum isch mir da so unsympatisch! Ich ha namlich sit der
Schuelziit e richtigi Leererallergi.

Ingo: Hand si nid 6pper mit eme aastandige Bruef derbi? Mir chunt so
langsam der Verdacht, dass si fir 6is nid der richtigi Aasprachspart-
ner sind, Herr Herzog.

Herzog: Ich ha jo no gar nid richtig aagfange.

Ruth: De wird s de aber héchschti Ziit.

Herzog: Wie war s mit em Herr Nummere 13?

Ingo: Wo isch s Foto?

Ruth: Was heisst do 13?

HerzoF: Es git immer wider es paar Herre, wo garn mochtet anonym
bliibe, bis es so wiit isch. Us dam Grund gib ich ine de halt e Num-
mere.

Ruth: Und was isch jetzt das fiir Eine, das Nummere 13?

Herzog: Das isch e seer natte Herr. Er isch Witwer und het e Tochter.

Ruth: Es langt mit einere Witwe unter eim Dach z labe. Wenn jetzt do
no en Maa mit de gliiche Macke iiziet, de halt ich das nid langer do
us.

Ingo: Danke, mir sind scho gnueg Chinder. Ich ha e kei Luscht fur es
chliises Schwoschterli miesse der Babysitter z spile.

Herzog: Aber die Tochter isch doch scho ....
Ruth: Dir heit sicher no anderi, oder?

Herzog: Klar. Do wér no s Nummere 20. E seer e gueti Partii. Er het e
Villa in Ziri und isch seer vermbgend.

Ingo: Das tént doch scho besser. Wo isch bi ddm der Hooge. (Haken)?
Herzog: Wele Hooge?

Ingo: Ich meine, was isch bi dam Herr nid guet, dass er no z ha isch?
Herzog: Er isch scho wider z ha. Er het i de letschte z& Monet scho

d{}dﬂrgol vo Oisem Institut Gebruuch gmacht. Er ghort zu de Stamm-
chunde.



Ruth: | dam Fall isch er e Playboy und meints nid eerlich mit de Fraue.
Nei, s Mami isch bestimmt nid sis nGchschte Spilziiiig.

Ingo: Nei fiir eso eine isch doch s Mami vil z schad.

Herzog: Aha, do wéar no s Nummere 10. Das isch au en Herr wo seer vil
Gald het. - En seer e nétte und zuvorkommende Maa. En &chte
Gentleman der alten Schule.

Ruth: Und was isch mit dam Exemplar los?

Herzog: Er isch Aawalt mit ere eigete Kanzlei. D& Herr chan ich seer
empfale. Es isch en liebenswirdige Maa wo fiir s Labe gérn e Part-
nerin hatti.

Ingo: Und, hand si nid es Foto vo iim?

Herzog: Es Foto isch leider nid derbi. Er het halt au nur e Nummere und
mocht bis am Schluss anonym bliibe.

Ruth: Er wird mi scho interessiere. Aber ich mdcht doch gérn no _echli
mee vo iim wisse. Zum Biispiil won er wont, 6b er ledig, ghurotet
oder gschide isch.

Herzog: Er wont in Basel und isch ledig.

Ingo: Das isch jo super. Wo chéi mir 6is mit iim traffe?

Herzog: Auso ich muess do scho zerscht vermittle.

Ruth: Was heisst do vermittle?

HerzK/F: Hejo, ich muess doch wiisse, 6b da besagti Herr au a irer
ueter interessiert war.

Ingo: Was heisst do interessiert war? Mini Mueter isch dank e gueti Par-
tii. Do cha sich jede Maa "von" schriibe, wenn er sone gueti Frau
wurd becho.

Herzog: Das bestritt ich nid, Herr Kohler, aber ....

Ruth: Wie alt isch de eigetliche da Kavalier der alten Schule?

Herzog: Da besagti Herr wird im néchschte Monet 74 Joor alt.

Ingo: Dir meinet allwag da Betagti und nid d& Besagti!

Herzog: Ich darf doch seer bitte!

Ruth: Mis Mami het weder e Soon- no e Vatterkomplex. Merke si sich
das bitte, Herr Herzog!

Herzog: | minere Kartei wird sicher no 8ppis Jungers derbi sii.

Ingo: Das hoffe mir doch schwar.
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Herz&g: Aber far hatt isch gnueg. Ich ha nid mee UnderI%ge bi mir.

ochte si nid wenigschtens ein oder zwei vo dene Underlage do
bhalte? Dir chénnt si denn no einisch in aller Rue studiere.

Ruth: Wenn si meinet, dass da Greis dur s studiere jinger wird ...

Herzog: Junger sicher nid. Aber es sind jo au no anderi Herre derbi.

Ingo: Mache si, was si nid chénnt lo sii.

Herzog: Auso, ich lo ine zwei Exemplar do. | de néchschte Tage wérde
si wider vo mir ghoére.

Ruth: |Ich hoffe, dass si iri Kartei grandlich dursuechet, bevor si wider
settige Abschuum prasentieret, Herr Herzog.

Herzog: (entriister) Abschuum! Het si wirklich Abschuum gseit? (gehs)
Ingo: So, da ware mir fur htt los.

Ruth: Ich bi gar nimme Gberzdigt, dass das der richtigi Wég isch far im
Mami e néie Maa z finde.

Ingo: He nu, abwarte und Tee trinke. (legt die Unterlagen weg)

4. Szene:
Ruth, Ingo, Trudi

Trudi: (kommt erstaunt herein) War isch de das grad gsii?

Ingo: War meinsch, Mami?

Trudi: E fromde Maa isch grad vorhar vo dam Huus do ewagg glaufe.
Ruth: Aha, d3, jo das isch.... (es klingelt)

Ingo:T _E)s het gliutet. E chliine Momant, ich bi grad wider do. (geht an die
ur,

5. Szene:
Ruth, Ingo, Trudi, Max

Ruth: (kommt mit Max herein) Aa, de Onkel Max. Schon dass wider emol
vorbi chunsch.

Max: Was heisst do wider emol? Ich chume jo eigentlich jede Tag vorbi.

Trudi: Ich glaube, das isch es chliises Ablankigsmandver vo minere
Tochter. Auso Ruth, wér isch das vorane gsii?

Max: Vo wam redet iir? Darf me das wusse, oder isch es es Gheimnis?

Ingo: Aha, dd Maa vo vorane meinsch du, Mami?
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Trudi: Genau da. Weisch Mayx, ich bi vori i der Stadt gsii und won ich hei
chume, chunt mir do vor em Huus e frdmde Herr ganz uufgregt ent-

gage.
Ruth: Und het er dppis gseit?
Trudi: Abschuum.
Max: Was hesch Trudi?
Trudi: Abschuum het er gseit.

Ingo: Abschuum? Das hesch du sicher falsch verstande. Er het sicher
gseit: "ab in Sturm".

Trudi: Worum Sturm? Es isch doch herrlichs Watter dusse?
Ruth: Nei, er het doch gseit, "ab zu s Sturms”
Trudi: Worum Sturms?

Ruth:S , Er het 6is nach em Wag gfrogt zu der Familie Sturm. Maximilian
urm.

Trudi: Aber die kenn ich nid.

Ruth:' Mti)r au nid. Und das hei mir iim au gseit. Aber er het s nid welle
glaube.

Ingo: Genau. Wage dam isch er sicher au so uufgregt gsii.

Trudi: Dir sind sicher seer unfrindlich gsii zu iim. Eso wien er entristet
und.uqureg?_t sii isch. Aber das isch jo au gliich. - Was isch, heit dir
zwoi eigentliche nit me z tue?

Ruth: Doch, doch, jetzt wo du s seisch. - Chum Ingo, chasch mir i der
Chuchi hélfe. (Ingo und Ruth gehen in die Kiiche.)

6. Szene:
Max, Trudi

Max: Genau das wird ich bi de Fraue nie ganz begriife.
Trudi: Was meinsch, Max?

Max: Dir redet und redet und ich chume eifach nid noche, 6b dir nur
Spass machet oder 6b dir s Arnscht meinet.

Trudi: Jo so sind mir halt, mir Fraue. Muesch aber gar nid meine. Mit
6ich Manne isch das e keis Bitzeli besser.

Max: Du wirdsch es jo grad wisse.
Trudi: Was soll die Aaspilig bediite?
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Max: Dini Erfaarig mit Manne isch jo seer beschrankt. Ussert mim Brie-
der hesch du jo no nie mit emene Maa z tue gha.

Trudi: Du meinsch aber nid, dass din Briieder es Angeli gsii isch, oder?

Max: Trudi, das weiss ich scho. Aber s&dg, worum hesch du eigentlich
Slld wider ghirotet? Du bisch jo schliessliche e Frau i de beschte
- Joore.

Trudi: Max, jetzt fang du bitte nid au no eso aa. Es langt mir véllig, dass
mir mini Chind die ganz Ziit dermit uf d Narve gond.

Max: Es isch nid bés gmeint gsii, Trudi.

Trudi: Ischd'o au gliich. So wie d Fraue iri Marotte hei, so heit dir Manne
si au. Und uf das chan ich seer guet verzichte, Lieber bliib ich mit
mine Chind elleige und ha der Fride, als dass ich esone komische
Chutz vomene Maa no im Huus ha. Uf ene Pascha wo nur Arbeit
macht und d Fiiess uf e Tisch leit chan ich ganz guet verzichte.

Max: I.Dl;‘ hesch no e schéni Meinig vo 6is Manne. Aber es sind nid alli
gliich.

Trudi: Das scho, aber ich mécht halt nid enttiischt warde. Mir hei s jo e
so au guet, mini Chind und ich.

Max: Aber dini Ruth und de Ingo sind nid immer bi dir. Die ziend sicher
bald emol uus.

Trudi: Worum? Hand si so dppis gseit? Gfallt s ine de do nimme? Hei
si sich bi dir gar beklagt?

Max: Nei Trudi, aber si sind jetzt halt au scho imene Alter, wo si garn
sialber mochte e Familie grinde. Das isch halt der Lauf vo der Ziit.

Mit dam miend mir 6is abfinde. Das isch s Los vo jedere Mueter
und vo jedem Vatter.

Trudi: rSti hei bis jetzt dmu no e kei Frind oder Frindin. S uuszie cha no
warte.

Max: Das goot aber méngisch schnéller als eim lieb isch. Du hesch es
wenigschtens guet. Dini Chind sind scho zum Grébschten uus. Aber
mini Lara ....

Trudi: Was isch mit der Lara? Si isch doch es bravs Meitschi.

Max: Brav isch guet. - Siisch halt i der Pubertat.

Trudi: Klar, das git z tue.

Max: Si het halt vili Froge wo mir zum Teil racht piinlich sind und ich e

kei passendi Antwort druf han. | settige Momant feelt ire d Mueter
halt scho schampar.
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Trudi: De schick si doch zu mir. Ich war froo, wenn ich bi 6is alli Pro-
blem so eifach chonnt l6se.

Max: Du, so eifach isch das nid, wie du dir das vorstellsch.

Trudi: Ich weiss, was du meinsch. Die Junge vo hitt sind in Sache Uuf-
klarig scho fascht wiiter als mir Alte.

Max: Du meinsch ....

Trudi:hEs git Sache und Uusdriick wo mini Chind besser verstond, als
ich.

Max: Git s das? Ich ha gmeint, du sigisch e richtigi Expértin i dene Ding?
Trudi: Weisch du 6ppe was das isch? Petting, piirising und so Ziugs?
Max: Soll d Lara emént nid doch besser zu der Ruth go Frooge stelle?

Trudi: Wenn meinsch, es haltet di niemer dervo ab. Die weiss sowiso
_immer alles besser.

Max: Jo mir wardet halt alter.

Trudi: Wam seisch das. Weisch was si gseit het? Ich sig senil!
Max: Senil? Du? Worum?

Trudi: Nur will ich nit me mit emene Maa wott z tue hal

Max: Das kenn ich. D Lara lé6cheret mi au standig.

Trudi: Worum wott d Lara, dass du éppis mit Manne z tue hesch?
Max: Aber Trudi. Doch nid mit Manne. Mit Fraue.

Trudi: Das isch jetzt echli z Héch flr mi.

Max: D Lara mocht eifach wie dini Chind au, dass ich mi wider emol
verabrede.

Trudi: Aha, si auso au?

Max: Si isch no schlimmer. Si probiet mir immer wider irgendwelchi
Fraue schmackhaft z mache, nur dass ich mit ine wird emol go
asse und nochhar am Beschte grad no uf em Standesamt wiird ver-
bii luege.

Trudi: Auso was sich die Chind au immer uusdénket!

Max: Es stimmt halt scho. Chliini Chind, chliini Sorge.

Trudi: Grossi Chind, grossi Sorge.

Max: Aber gliich, ich mécht d Lara trotz allem nid misse.
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Trudi: Das goot mir mit mine Chind nid anderscht. - Du Max, es chunt
mir grad in Sinn, hat isch e Brief vo der Gmeind cho. Aber ich
chume wider einisch nid noche, was die wand. Chasch nid du da
emol aaluege?

Max: Keis Problem. Wo hesch ne?
Trudi: | der Chuchi usse. Wart, ich hole iin grad.
Max: Isch nid nétig, ich chume grad mit dir mit. (Beide gehen in die Kiiche.)

7. Szene:
Ingo, Ruth, Lara

Ingo: (und Ruth kommen zuriick aus der Kiiche) 1sch wurkliche guet, het s
Mami e kei Verdacht gschdpft.

Ruth: Du meinsch wage dem Herr Herzog?

Lara: (kommt ohne zu klopfen herein) Hoi zame.

Ingo: (erschrickt) Goot s eigetliche no, mich so z verschrecke? Sali Lara.
Lara: Sorri, aber ich ha gmeint, dir heiget mi ghort.

Ruth: Mach bitte s néchschte Mol echli lGdter, das war natt.

Lara: Isch scho notiert. - Super sind iir zwee grad so elleige do. Ich ha
namlich acht Trouble.

Ruth: Aha, hesch morn e Rachnigsprob?

Ingo: Oder hesch si 6ppe hutt scho gha und si grindlich versauet?
Lara: Nei, quatsch. Es goot gar nid um d Schuel.

Ingo: Sondern? - So chum sag scho, hesch 6ppe e Frind?

Lara: Nei. So loset doch antlich zue. Eso cha das nimme wiiter goo. Es
muess jetzt Oppis passiere, ich halte das nimme langer uus.

Ruth: Was isch de um Gotteswille eso schlimm?

Lara: Ich darf eifach gar ntt. Der Vatti verbietet mir alles. Nid emol mit
ere Schuelfriindin_is Kino darf ich go. Geschwige denn an e Party
oder séscht ane Fete. Und das alles nur, will er sélber au nie furt

goot. Ussert fir s Gschaft, verstoot sich nattrlich. Ou, wenn er doch
nur wider e Frau hat und ab und zue au uf d Piste gieng.

Ingo: Das chunt mir bekannt vor.

Lara: Eso darf und cha das nimme wiiter goo. Us ddm Grund han ich mi
entschlosse, die Sach sélber i d Hand z naa.
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Ruth: Aha, und wie wottsch das aapacke?

Lara: Ich ha mir folgendes vorgstelit. Ich gibe e Hirotsaazeig uf, wie die
do i dene Heftli. (nimmt aus einer Tasche eine Gliicks-Post oder derglei-
chen) Oder no besser, ich schriibe grad ines Hirotsinstitut.

Ruth: Bloss das nid!

Lara: Worum? Ich finde mini Idee super!

Ingo: Lara, mir hei do so disi Erfaarige gmacht, chasch Gis glaube.

Lara: Dir, Erfaarige mit ere Hurotsvermittlig? Do wird jo der Hund i der

Pfanne verruckt. Aber eerlich, so alt sind dir jo nid, dass dir miend
Torschlusspanik ha. Dir wardet sicher bald eine finde. Sones Institut
isch doch nur fir LGt mit emene hochere Joorgang.

Ruth: Mir sueche nid pper fiir dis, Lara. Mir sueche épper fur s Mami.

Lara: Waas, d Tante Trudi wott hirote?

Ingo: Bsst, nid so luut. Si weiss jo no gar nut dervo.

Lara: Was? Jetzt gseen ich de Puck nimme.

Ruth: Weisch Lara, mir méchte flir s Mami genau so wie du fir din Vat-
ter wider e Partner finde. Nur, s Mami isch nid begeischteret vo de-
re Idee. Und us didm Grund, hei mir 6is ganz im gheime drum
kiimmeret.

Lara: Und, war isch es?

Ingo: War isch was?

Lara: He der néi Maa vo der Tante Trudi.

Ruth: Halt, halt, nid so gschnall. So wiit isch es no nid.

Lara: Aber dir heit doch Erfolg gha, oder?

Ingo: No nid so ganz. Erschtens choschtet das vil und zwéitens ...

Ruth: Zwobitens sind alli Manne wo im Sortimant sind scho lang aagmal-
det fiir e Totalserwiss. Alli sind nur Schrott, verstoosch?

Lara: Aber was machet denn dir jetzt?

Ingo: Mir hei jo erscht aagfange. Mir wartet jetzt eifach ab. Der Herr
Herzog, so heisst dé Maa vo dere Agentur, het gseit, er heig no an-
deri Manne uf Lager.

Lara: | dam Fall isch e Agentur nid s Rachte fir mich. Géld han ich jo e
keis. Ich verdiene jo no nit, nid wie dir zwoi.
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Ruth: Aber dini Idee vonere Aazeig imene Heftli find ich gar nid so
schldcht. Du muesch das Ganze nur under Chiffre uufga, de chasch
du alles salber nach dim Guetdiinke stldre.

Lara: Ou jo, das war mega. Das war geil, wenn ich uf die Art e Frindin
fir de Vatti chonnt bsorge.

Ingo: Chum, gib mir emol das Heftli. Mir ch6i de grad zdme sones Inse-
La_tlfuufgé. Das heisst nattrlich, wenn du wottsch, dass mir dir derbi
alfe.

Lara: Klar, ich weiss jo nid wie das goot. Ich ha doch gwisst, dass ich
muess zu dich zwdine cho, de wird mir gholfe.

Ruth: Mir miend doch zdme hebe. Schliesslich sind mir jo mitenander
verwandt.

Lara: Settigi Verwandti loot me sich garn gfalle.

Ruth: (holt Block und Bleistif) Auso, fang emol a schriibe, Lara.
Lara: Aber was muess ich schriibe?

Ingo: Samichlaus sucht Weihnachtskindli.

Ruth: Das isch aber nid din Arnscht, Ingo. Esone Blédsinn. Do maldet
sich sicher niemer druf.

Lara: Und librigens isch Wienachte scho lang verbi.
Ingo: De halt: Osterhase sucht Osterhasin.
Ruth: Worum nid grad, welche Osterhasin sucht meine zwei Eier?

Lara:d Od;:r, Ich bin Stier und mache muh suche noch eine bléde Kuh
azu’

Ruth: Wottsch din Vatter nid lieber grad i der Tierwalt uusschriibe? - Mit
soéttigem Mischt chéme mir nid wiiter. Das muess doch serifs klinge.

Ingo: Auso los, Schwoschterharzli, ich bin ganz Oor. Meckere cha jedi,
aber besser mache, a dam schiiteret s meischtens.

Lara: (als Reim gesprochen) Do stoot zum Biispiil: Landwirt, 58 / 168cm,
sportlich, sc%lank, nix auf der Bank, aber ein grosses Herz mit gros-
sem Bett sucht dich, ist das nicht nett?

Ruth: Chinderchram.

Ingo: Das Chind isch aber immerhin scho 58 Joor alt.

Ruth: Erschtens isch der Onkel Max e kei Landwirt und zwditens isch

das e saubléde Riim. Auso uf so 6ppis wird ich mi sicher nid mélde.
Da het doch sicher e Meise oder en andere Vogel.
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Ingo:P Hiener. Sicher e ganze Stall voll, ee jo, er isch jo schliesslich
uur.

Ruth: Ne nei. Lara, schriib uf. Netter Mann mit Tochter.

Ingo: Nei, das chasch nid schriibe. S6scht meint me doch, d Lara sig no
es Wickelchind.

Lara: Auso zu de Windle us bini, danke.
Ruth: Denn halt pubertierende Tochter.

Ingo: Isch au nid guet. Pubertat bringt immer e Huufe Unrue. Do méldet
sich au niemer.

Lara: Aber wie war s mit erwachsener Tochter?

Ruth: Jetzt hesch de Grossewaan. Du meinsch doch sicher, fascht er-
wachsene Tochter? Jo das isch guet, schriib uf.

Lara: Fast erwachsene Tochter. - Meinsch nid, dass mir erwaéne sette,
dass ich e keis Mami me han?

Ingo: De in Gottesname halt Witwer. Goot s jetzt echli schnéaller? Mir hei
jetzt grad emol der erschti Satz zame.

Ruth: Jo und der néchschti chunnt grad. Schriib: Witwer sucht eine liebe
Frau fur gewisse Stunden.

Ingo:N Nttei halt. Wenn das eso druckt wird, de malde sich sicher nur alles
utte.

Ruth: Do chonntsch no racht ha. Wie wéar s mit: Sucht eine liebe Frau
fir schéne gemeinsame Stunden.

Lara: Isch das alles, oder chunnt no mee?
Ingo: Was hei mir de bis jetzt?

8. Szene:
Ingo, Ruth, Lara, Max, Trudi

(Max und Trudi kommen herein.)

Lara: Netter Witwer mit fast erwachsener Tochter sucht eine liebe Frau
fir schone gemeinsame Stunden.

Max: Sone Chabis, was soll de das? (die Kinder erschrecken)
Lara: Vatti, du bisch au do? Jo wo chunnsch denn du so plétzliche har?

Max: Klar, ich bi scho lang do. Ich chume zu der Chuchi us, wenn nit
dergage hesch.

Lara: Was soéll ich denn dergage ha?
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Max: Was het da Wisch do z bediite? Ich ha gmeint, du chiemsch nur
far d Uufgabe do ane?

Lara: Jo aber ... mir hei,.... das isch doch ...

Trudi: Du muesch nid stottere, Lara. Chumm s&g 6is, was het s mit dere
Aazeig uf sich?

Max: Das sind doch sicher e keini Huusufgabe, oder?
Lara: Vatti, das isch eso ...

Ruth: D Lara het e néii Leererin. Die het gmeint, es wér e gueti Uufgab,
e Hirotsaazeig flr ein Eltereteil uufzsetze.

Max: Und das séll ich glaube? Worum seit mir das d Lara nid salber?

Ruth: Aber Onkel Max, du hesch d Lara jo gar nid lo usrede.

Ingo: Und d Leerer vo hiitt kennsch jo. Die hei doch alli e chliine Vogel.

Max: Das schiint mir aber scho e grosse Vogel z sii.

Lara: Genau, und die bsunders. Ich. meine, die néi Leererin, die het e
%rggg.e Vogel. Mir sage ire zum Ubername jo au nur die grossi wissi

Trudi: Auso Lara, das find ich aber nid seer natt.

Lara: Tante Trudi, wenn du si wirdisch kenne, de wirdisch du ire au nur
so0 sége, chasch mir s glaube.

Max: Ob %rosse wisse Vogel oder nid, die Uufgab find ich uf jede Fall
dernabe.

Trudi: D Leerer hittzutags sind au nUmme das, was si emol gsii sind.
(Z;lrjl plaerﬂergut hat s das sicher nie ga. War schriibt de scho a sones
asheftli‘

Lara: Es git gnueg Luut wo uf ddm Wag e Partner sueche. Lueg Tante
Trudi, es sind meereri Siite voll gschribe mit dene Inserat.

Ruth: Weisch Lara, wenn s Mami settigi Heftli wird aaluege, de hatte
mir villicht scho lang wider e Maa im Huus.

Trudi: Jetzt horet aber sofort uf. So 6ppis han ich nid nétig!

Max: Ich ha gnqeg fir hitt, ich sett no chli 6ppis go schaffe. Lara
chunsch au mit’

Lara: Ich bi no nid ganz fertig, glaub ich uf jede Fall.

Max:_Guet, aber machet nimme z lang. Inere halbe Stund git s Znacht.
Tschau zéme.
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Ingo/Ruth: Tschau Onkel Max.
Trudi: Wart, ich bringe di no a d Ture. (Max und Trudi gehen)

9. Szene:
Ruth, Ingo, Lara

Ingo: Ou, das isch aber knapp gsii.

Ruth: E super Uusred mit dere Leererin.

Lara: Toll, dass dir mi nid verrotet heit.

Ingo: Aber was machsch jetzt, Lara?

Lara: Ich schicke die Aazeig ab, das isch klar.

Ruth: Isch das din volle Arnscht?

Lara: Klar, das zien ich jetzt dure. Villicht &nderi no e paar Sache ab,

aber im grosse und ganze bliibts derbi. Ich sueche im Vatti jetzt e
néii Frau.

Ruth: Spitze. Und mir Ingo?

Ingo: Das isch doch ganz klar. Mir sueche e Maa fiir s Mami.

Vorhang

2.AKT

Es ist eine Woche spéter.

1. Szene:
Ruth, Ingo

Ruth: So, jetzt cha da bléd Gips de au bald abgno warde. Es wird au
langsam Ziit, dass ich wider cha go schaffe.

Ingo: Jo io. Esone Gips isch halt doch nid ganz das Waare. Mir war das
au z langwilig, de ganz Tag nur umesitze.

Ruth: Du machsch im Momant 6mu au nid vil anders.

Ingo: Gli nimme. Am Erschte fang ich mini néi Stell a. Bis denn gniess
ich no das slesse Nichtstun.

Ruth: Aber wenn me s genau nimmt, hand mir eigentlich jo seer vil
gmacht. Weme bedéankt wie ménge Kandidat, dass mir scho dure
gno hand, wo 6is der Herr Herzog vorgschlage het.
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Ingo: Du meinsch, er het vorgschlage und mir hei ne grad wider ab-
gschlage.

Ruth: Bi dere Methode wott s eifach nid so racht klappe. - Wie goot s
acht mit der Lara irem Inserat vorwarts? (es klingelt)

Ingo: Ich go grad go luege, war das wider isch.

2. Szene:
Ingo, Ruth, Lara

(Er kommt mit Lara zuriick.)
Lara: Hoi Ruth.
Ruth: Waas, duu hesch glidtet? Isch das 6ppis No6is?
Lara: Es isch gschlosse gsii, sdscht war i dank scho grad salber ine cho.

Ingo: Scho guet. S Mami het allwdg abgschlosse am Morge, wo si isch
go schatte.

Ruth: Was isch, bruuchsch wider emol Hilf bi de Huusuufgabe?
Lara: E Uufgab scho, aber nid Huusuufgabe.

Ingo: So, was de?

Lara: Ich ha vo drii Fraue Briefe uf mini Hurotsaazeig tbercho.
Ruth: Waas, grad drii Briefe? Chum zeig, mir wei au lase.

Lara: Nid so gschnéll. Mir hei jetzt allwag e kei Ziit derftr.

Ingo: Worum? S Mami chunnt erscht inere guete halbe Stund hei.
Lara: Es goot nid um s Tante Trudi. - Es goot um die dri Fraue.
Ruth: Nur kei Stress. Mir lase alles genau dure.

Lara: Fur das isch aber e kei Ziit me. Die Erschti vo dene Fraue wird
jetzt de grad do ane cho.

Ingo: Waas, do ane? Worum?

Lara: Ganz eifach. Ich ha dankt, dir chdit mir bi der Uuswaal grad echli
Halfe, eso wie s besproche gsii isch.

Ruth: Aber worum chéme si do ane?

Lara: Ich ha dankt, wenn si chéme, de gsand mir si grad live und chdi
ine so besser uf de Zaan fiele. Genial, oder?
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lngo:L Ich glaube eender voreilig. Vo sonere Hilf isch nie d Red gsii,
ara.

Lara: Aha, so isch das. Zerscht gross aaga und denn de Schwanz
iichlemme.

Ruth: Mir hatte doch zerscht chonne d Briefe uuswarte und denn die
Fraue wo in engeri Kreis cho ware, iilade. (es klingelt)

Ingo: Fiir das schiints jetzt allerdings scho z spot sii. Gang mach grad
salber uf Lara, du hesch dir das sélber iibrochet. Loffle das au grad
salber uus.

Lara: Aber dir I6nd mi doch jetzt nid eleige, oder?

Ruth: Kei Angscht, mir bliibe do. Fur das sind mir doch vil z néigiirig.

3. Szene:
Lara, Ruth, Ingo, Dame 1

(Lara geht und kommt mit einer Punkerbraut zuriick.)

Dame 1: So, wo isch jetzt da geili Bock?

Lara: War meinet dir?

Dame 1: He dank da Gei wo die Aazeig uufgéa het, klaro?

Ingo: Griezi, ich bi de Ingo Kohler. (streckt die Hand hin)

Dame 1: Scho guet. Wie mangi Bruut wartet eigentlich no uf da Lover?

Lara: Auso mir sind eigentlich ...

Dame 1: Het eigentlich eini vo 6ich da Knackarsch scho gsichtet?

Ruth: Wenn du de Max meinsch, denn jo.

Dame 1: Was, du bisch scho per du mit iim? Wie lang bisch du de scho
do? Isch jo gliich. Jetzt heit dir Bibeli e kei Schangse me. Ich bi jetzt
do und mich lberseet e kei Maa.

Ingo: Kiar, so wie die uusgseet!

Lara: Ich ha s Gfliel, do liit es chliises Missverstandnis vor.

Ruth: Was heisst do es chliises? Ich glaube scho eender es grosses. So
um 1 Meter 70 ume. (die ungefihre Grisse der Punkerbraut

Dame 1: So Liiit, chratzet d Kurve.
Lara: Wie bitte?

Dame 1: Machet 6ich zum Staub us. Hopp, hauet ab, ich wott Absatz
gsee.
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Ruth: Auso jetzt langt s! Wenn do eini d Kurve chratzet, denn sicher du.
Mir woone namlich per Zuefall do!

Dame 1: Waas, dir woonet do?
Ingo: Sicher, und das nid erscht sit hitt!
Dame 1: Klaro. Ich ha aber au nie Glick. Sone Drackcheib!
Lara: War meinet dir mit Drackcheib?
Dame 1: He dank da Schuft, wo die Aazeig uufga het.
Lara: Wie redet iir vo mim Vatter!
Dame 1: Genau, das isch doch das won ich meine. De stoot 6ppis vo-
nere fascht erwachsene Tochter drinne und was trifft me aa? Es
anzes Huus voll. Sone Gemeinheit! Aber nid mit mir. Nid mit der
aura Kohlenraut, nei, nid mit mir! Das chdit dir i 6ichem feine, alte
Herr Vatter uusrichte! (sie geht wiitend ab)

4. Szene:
Lara, Ruth und Ingo

Ruth: Weckt mi bitte 6pper uuf, wenn da Alptraum verbii isch?
Ingo: Chasch d Auge uufmache, si isch ggange.

Ruth: Lara, was chunt dir eigentliche in Sinn. Esone blédi Schachtle do
ane z bstelle?

Lara: Aber ich ha doch das nid chénne wisse. Meinet dir 6ppe, ich
maocht, dass sich min Vatter mit sonere Schnapfe trifft?

Ruth: Das war doch schoén, wenn die Punkerbruut dini néi Stiifmueter
war, meinsch nid au, Lara?

Lara: Das isch gemein vo dir, Ruth!
Ingo: Lara, hesch du nid dppis vo dri Fraue gseit?

Lara: Jesses jo. Es goot jo no wiiter! Hoffentlich sind die andere beide
nid au no eso, so krass.

Ruth:hChtum zeig lieber emol no d Briefe, dass mir wiisse was uf 6is zue
chunt.

Lara: Auso da Brief do, da vo der Kohlenraut chame grad verrisse. (zer-
reisst einen Brief)

Ingo: Kohlenraut, wie cha me au nur scho so heisse!

Ruth: Zumene bléde Gsicht ghort au e bléde Name.
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Lara: Das do war der Brief vo der Frau Kranich.

Ingo: Nei, nid das au no. Nid 6ppis mit Fadere.

Ruth: So mach scho, Lara, lis bevor 6is da Vogel is Huus flatteret.

Lara: Lieber Herr XY. Ich bin eine Dame in den besten Jahren mit einem
bescheidenen Einkommen. Mein Sohn ist bereits aus dem Haus.
Mein allerliebster Gatte hat vor zwei Jahren das Zeitliche gesegnet.
Leider fuhle ich mich deshalb oft alleine und wiirde mich sehr uber
ihre Bekanntschaft freuen. Bis bald, ihre Monalisa Kranich.

Ingo: Monalisa Kranich! Das wird jo immer besser. Wenn die der Onkle
Max nur nid flr de Picasso haltet.

Lara: Da Brief isch 6mu sicher nid vonere Punkerbruut. Aber was heisst
eigentlich eine Frau in den besten Jahren?

Ingo: Das isch immer Aasichtssach. Auso ich finde, die beschte Joor
sind mit zwanzgi.

Ruth: Mach nid, dass das s Mami ghoért. Si het ndmlich s Gfiiel, dass si i
de beschte Joore isch.

Lara:v I?t_Tante Trudi? Jo das war 6mu grad vom Alter har ideal fir de
atti.

Ingo: Besser im Alter vom Mami, als esone jungi Punkerbrut wie die vo
vorane.

Lara: Wie gseet s e‘i,gentlich mit ichere Akzion us? Heit dir scho e Kan-
didat fur s Tanti?

Ruth: Chasch danke. Nur Niete.

Ingo: Ich weiss gar nid, wivil Manne dass mir scho duregno hand. Aber
ebe, der Richtigi isch nid derbi gsii.

Ruth: Mir zwdi spilet Kénig Drosselbart.
Lara: Koénig Drosselbart? Wie goot das?
Ruth: Eso wie im Marli.

Lara: Aha, du meinsch, der Einti isch z dick, der Anderi isch z dumm,
bim nochschte si s die chrumme Bei und der Letscht het roti Hoor?

Ingo: Genau 6ppe eso. Aber bi de meischte sind zwoéi bis dri vo dene
Liide zame troffe. Mangisch han ich s Gfiel, der Herzog heig sini
Uuswaal vom Frankestei sim Labor.

Lara: Das chénnt eim dirakt gruuse, weme das ghort.

Ingo: Und s Beschte isch, der Herzog het 6is droot, dass er eifach eine
vo sine Paziante, e ich meine Klidnte, do verbi schickt.
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Lara: Chan er das eifach eso mache?

Ruth: lim isch das_scho zue z muete. Auso, wenn s ladtet und es
Monschter wie Frankestei und Drakula zadme dusse stoot, denn het
er s gmacht. (es klingelt) (die drei schreien auf)

Ingo: Machet 6ich doch nid lacherlich.

Ruth: Weme vom Tudufel redt, so chunt er. - Lara gang bitte go uuf-
mache, es het glidtet.

Lara: Ich goo nid, ich bi nid do deheime. Ingo, gang doch bitte du.
Ingo: Lack sind iir zwee Schiishase. (geat)

Ruth: Ich ha doch kei Schiss.

Lara: Und wenn jetzt doch der Tiilfel dusse stoot?

5. Szene:
Lara, Ruth, Ingo, Dame 2

(Ingo kommt mit der Dame 2 zuriick. Sie ist ca. 65 Jahre alt.)
Ruth: (bei ihrem Anblick) Der Tilfel nid, aber si Grossmueter.

Ingo: Darf ich vorstelle, das isch d Frau Kranich. Frau Kranich, s Fréilein
Kohler und nomol s Fréilein Kohler.

Dame 2: Seer erfroit, mini Dame.
Lara: Wend si nid Platz na, Frau Kranich?

Dame 2: Garn, danke. - Aber sdget, mini Dame, isch 6iche Vatter echli e
Schwindler?

Lara: Schwindler? Worum?

Dame 2: | der Aazeig isch doch d Red gsii vo einere Tochter und nid
grad vo zwee Tochtere und eim Soon!

Ingo: Das stimmt scho. Ich und d Ruth sind jo au nid d Chind vom Max.
Er isch nur disen Onkel. D Tochter wo i dere Annonce gstanden
isch, isch do 6isi liebi Gusine Lara.

Dame 2: Aha, seer erfroit, Lara. - Lara, chonnte si mir bitte emol ire
Vatter go hole?

Lara: Worum?
Dame 2: Aber ich darf doch seer bitte! Wage iim bin ich doch do. Ich

mocht garn min zuekiinftige Maa nécher kenne lerne und nid nur sin
Nachwuchs.
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Ruth: Do git s allerdings es chliises Problem, Frau Kranich.
Dame 2: Aha, die Sach het auso doch au e Hooge.

Ingo: Nid e Grosse, das chénnt si glaube.

Lara: Min Vatter isch Witwer, wie si jo us em Heftli wiisset.

Dame 2: Das isch e keis Verbrache. Min Maa isch au gstorbe. Oder ....
dir weit doch nid 6ppe sége, dass .... dass ....

Ruth: Dass was?

Dame 2: Dass der Tod vo Gichere Mueter es Verbrache gsii isch? Und
ire Vatter us dam Grund no im Gfangnis sitzt?!

Lara: Nei sicher nid Frau Kranich. Mis Mami isch a Kréabs gstorbe.
Dame 2: Denn bin ich berueiget. - Aber was isch es denn?

Ingt‘::h Der Onkel Max mécht nid unbedingt wider e Frau a sinere Siite
a.

Dame 2: Ich verstoo immer no nid ganz. Worum wott er e kei Frau? Ja
isch er emand 6ppe grad schwuul?

Lara: Nid dass ich wisst.

Ruth: Der Onkel Max und schwuul, het me scho so 6ppis ghort! (lachy)
Ingo: Frau Gans ...

Dame 2: Kranich. Frau Kranich bitte.

Ingo: Aa, jo, Kranich. Ich ha doch gwisst, es muess e grosse Vogel sii.

Ruth: De Onkel Max isch im Momant echli Fraue schulch. Er truuret
halt immer no i sinere Frau noche.

Dame 2: Aha so. Das isch nid wiiter schlimm. Das wird ich iim de scho
uustriibe. - Auso, wo isch er jetzt?

Lara: Frau Kranich, min Vatti weiss gar nut vo dere Annonce. Die han
namliche ich fiir iin uufga. :

Dame 2: Was du? Ja nu, wie stellsch du dir de der wiiteri Wag vor?
Lara: Ich weiss au nid ganz...
Ruth: Si chéme sicher i die angeri Uuswaal. Aber dir miiend dich eis

merke. Es darf niemer, aber au gar niemer Oppis vo dere Sach
wisse.
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6. Szene:
Ruth, Ingo, Lara, Dame 2, Trudi

(Trudi kommt unbemerkt herein.)
Dame 2: Worum, das isch doch nat Schlimms, e sone Hurotsaazeig?
Trudi: Griezi mitenander.
Ingo/Ruth: Jesses, s Mami!
Trudi: Was isch, weit dir mi nid i dere Dame vorstelle?
Ruth: Jo das isch ... das isch...
Dame 2: Ich bi d Frau Kranich.
Trudi: Und ich bi d Frau Kohler, froit mi.

Dame 2: Aber jetzt chum ich nimme druus. Ich ha gmeint, dir siget scho
gstorbe?

Ingo: Doch nid mi Mueter. D Frau vom Onkle Max isch tod.

Dame 2: Aha, denn sind si auso d Mueter vo dene zwdine? (zeigt auf
Ingo und Ruth)

Trudi: Ganz richt};;. - Aber darf ich froge, i welere Aaglageheit si do sind,
Frau Kranich?

Dame 2: Ich bi do wage der Hurotsaazeig vom Herr Kohler, bezieigswiis
vo sinere Tochter Lara.

Trudi: Wage der Hirotsaazeig?

Ruth: Psst. - Ee, ich meine, das isch doch wége dere Aazeig wo mir mit
der Lara uufgsetzt hei.

Trudi: Aha, denn sind si also die néii Leererin vo der Lara? Worum héand
si das nid grad vo Aafang aa gseit?

Dame 2: Leererin? Jo eigentlich ....

Lara: Genau, das isch mini néii Leererin, d Frau Kranich.

Dame 2: Auso ich verstoo nid ganz.

Ingo: Wilsse si Frau Kranich, wo si die Huusufgab wage dere Hiirots-
aazeig uufgad hand, het d Lara echli Hilf bruucht und isch us dam
Grund zu 6is cho. Das isch doch sicher nid wiiters schlimm, oder?

Dame 2: Ich weiss nid racht ...
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Trudi: Auso ich ha mi jo scho echli gfrogt, was das wider fur e noi-
modischi Methode isch zum unterrichte. Dass si bereits e Leererin
im vorgschrittene Alter sind, hat ich derbi sicher nid déankt. Si name
mir das sicher nid bds, gale si, Frau Kranich?

Dame 2: Nei, sicher nid, Frau Kohler.

Trudi: Wie sind si denn uf die Idee cho, dass iri Schueler e Hurots-
annonce muend schriibe?

Dame 2: Das nddm mi au wunder.
Trudi: Wie bitte?

Ruth: Si meint, si heig sich au dqquderet, was so gwussi Schieler und
Schielerinne gschribe hand. Nid woor, Frau Kranich?

Dame 2: Gwiss.

Trudi: Dir muend mir unbedingt mee dervo verzelle. Chémet doch zu
mir i d Chuchi. Bimene Katti loot sich s besser brichte, gauet Frau
Kranich.

Dame 2: Garn, Frau Kohler. (Trudi und Frau Kranich gehen in die Kiiche)

7. Szene:
Lara, Ruth, Ingo

Lara: Was mache mir jetzt? Wenn d Frau Kranich sich nur nid verrotet!
Ruth: Lara gang sofort i d Chuchi und versuech z rette, was z rette isch.
Lara Worum ich?

Ruth: Es isch schliesslich dini Leererin.

Lara: Jo aber....

Ruth: Halt, du hesch doch dppis vonere dritte Frau gseit. Uf wenn hesch
denn die bstellt?

Lara: Jesses Gott, die han ich glatt vergasse. Die chunt bestimmt jede
Momant!

Ingo: Aber die chéi mir jetzt ganz bestimmt nid au no do bruuche. Wie
heisst si? Ich probiere si dusse abzfoo und si furt z schicke.

Lara: Das isch d Frau Krummenacher. Si isch, wie schriibt si jetzt scho
wider, (schaut in den letzten Brief) aa jo, do, in den blihenden Jahren.
(ldsst die Briefe auf dem Tisch liegen)

Ingo: Guet, ich wirde die sicher scho finde. Es wird sicher nid e ganzi
Armee vo Fraue um die Ziit welle zu dis cho.
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Lara: Vile Dank, Ingo. Und ich gange jetzt in die Hohle des Léwen. (geht
in die Kiiche)

Ingo: Hoffentich chunt das guet use. (geht nach draussen)

Ruth: Und was mach ich jetzt? Am Beschte ich lo die Briefe lo ver-
schwinde. Nid dass s Mami si findet. (nimmt die Briefe)

8. Szene:
Ruth, Ingo, Pfister

Ingo:_(kommt mit dem Pfarrer Pfister herein) Ruth, lueg war do isch. E Herr
Pfister. Kimmere di bitte um iin, ich muess use, es chunt grad eini
ume Egge. (geht schnell wieder)

Ruth: Herr Pfister?

Pfister: Genau, da bin ich. Griezi Froilein Kohler.

Ruth: Was méchte si do, Herr Pfister?

Pfister: lch mécht garn zu irer warte Frau Mueter.

Ruth: Waas, zum Mami? (fiir sich) Nei das darf doch nid woor sii. Jetzt
het de Herr Herzog sini Drohig doch no woor gmacht.

9. Szene:
Lara, Ruth, Pfister

Lara: (kommt herein) Du Ruth, ich ha d Briefe vergasse.

Ruth: Ich ha si scho.

Lara: Danke. - (zu Ruth) Waér isch de das?

Pfister: Griezi, jungi Frau. Ich bi ...

Ruth: Das isch der Herr Pfister. Das isch mini Gusine, d Lara Kohler.
Pfister: Froit mi seer. Ich ha scho vil vo ine ghdrt.

Lara: Sicher?

Ruth: (nimmt Lara auf die Seite) Lara, da chunt vom Herr Herzog. Ich
muess da sofort abwimmle. S Mami dorf da uf kei Fall gsee.

Lara: Du meinsch, da het nid nur droot? Das isch auso eine vom Fran-
kestei sim Labor?

Ruth: Kilar, er het nach em Mami gfrogt.
Pfister: Auso ich stodre si zwar ungarn, aber iri Mueter erwartet mi.

Ruth: Do bin ich nid so sicher.
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Pfister: Aber ich bi doch do richtig, das isch doch s Huus vo der Witwe
Kohler?

Ruth: Das scho, aber...

Pfiste;]:__rtlri Mueter séll schiints e seer e hilfsbereiti Person sii, han ich
ghort.

Lara: Jo das isch woor. D Tante Trudi hilft wo si cha.

Ruth: _Si verstdond sicher Herr Pfister, ich mdcht garn 6ppis _uber si
wisse. Ich loo nid eifach jede fromde Maa eso mir nut, dir nit is
Huus ine.

Lara: Ruth, erisch scho dinne!

Pfister: Nur kei Angscht, mini Dame. Ich bin in Gottes Name do.

Ruth: In Gottes Name? Was so6ll de das? Was isch denn das wider fir e
bléde Spruch?

Pfister: Das isch e kei Spruch, das isch e Gruess.

Lara: Aber das seit doch nur de Herr Pfarrer.

Pfister: Genau und das bin ich au.

Ruth: Waas, dir sind Pfarrer! Und dir weit zum Mami?!

Pfister: Was isch denn do dra nid racht?

Lara: Denn sind si auso reformiert? (beiseite) Die dérfe namliche hirote.

Pfister: Aber aber, ich bi e katholische Pfarrer.

Ruth: Sone Sauerei! Use! Use mit ine!

Pfister: Was isch denn jetz i si ine gfaare?

Ruth: (wiitend) Mis Mami soll zwar e ndie Maa ha, aber nid eifach eine.
Scho gar nid e Pfarrer! Und e katholische scho grad gar nid. Mis
Hetnupion Use, bever 1oh d Bolize raefel © | oo und mid nur e

Pfister: Aber, aber....

Ruth: (nimmt einen Gegenstand und geht damit auf ihn los) Use han ich
gseit! (Pfister rennt sofort raus)

10. Szene:
Trudi, Lara, Ruth

Trudi: (Trudi kommt schnell in die Stube) Was isch denn do inne los?
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Lara: En Huusierer. D Ruth het grad en seer en uufdringliche Bibelfor-
scher i d Flucht gschlage.

Trudi: Worum heit dir da berhaupt ine glo?

Ruth: Er isch eifach ine cho.

Trudi: Jetzt isch aber wider alles in Ornig?

Ruth: Kilar Mami. Gang nur wider i d Chuchi zu der Frau Bussard.
Trudi: Du meinsch, d Frau Kranich?

Ruth: Genau die. (Trudi geht in die Kiiche)

Lara: Mann, das isch villicht knapp gsii.

11. Szene:
Ruth, Ingo, Lara

Ingo:I (kom_rgt herein) Das chasch luut sédge. Was isch eigentlich do inne
0s gsii”

Ruth: Da Maa, wo du do ine glo hesch, déa isch vom Herzog cho. Esone
Frachheit! E Pfarrer wo s Mami nur als sis Betthasli, Vergniiegis-
puppli het welle.

Ingo: Waas, das isch eso eine gsii? Das hat ich nie dankt, sischt hat ich
iin doch gar nid ine glo. Wartet nur Herr Herzog, ine wird ich de
scho 6ppis z brichte wisse.

Lara: Und du Ingo, hesch d Frau Krummenacher gfunde?

Ingo: Jo das han ich.

Lara: Und, wie isch si, verzell.

Ingo: Die isch au nid besser gsii.

Ruth: Worum, isch si Pfarrchéchi?

Ingo: Nei im Amscht, Lara. Die Frau Krummenacher isch bereits im
drienachzigschten Altersjoor.

Ruth: Und wott no e Maa?

Ingo: Kilar. Das darf si doch au. Aber es muess nid unbedingt der Onkle
Max sii, oder?

Lara: Nei danke. E Grossmueter muess nid mi Stiifmueter warde.

-31-



12. Szene:
Trudi, Dame 2, Lara, Ingo, Ruth

Trudi: (kommt mit Frau Kranich zuriick) Das isch natt gsii vo ine, Frau
Kranich, dass ich si emol ha dorfe kenne lerne.

Dame 2: Ganz minersiits, Frau Kohler. Es isch seer uufschlussriich gsii,
mit ine echli z plaudere. Und vile Dank no far da gueti Kaffi.

Trudi: Das isch doch garn gschee. Auso uf Widersee, Frau Kranich.
Dame 2: Uf Widersee, Frau Kohler. Und uf Widersee mini Dame. (gehs)
Trudi: Lack isch das e Frau. Lara, ich beniide di nid.

Lara: (unsicher) Wie meinsch das, Tante Trudi?

Trudi: E sone veruckti Lehrerin mécht ich nid. Ich ha méngisch richtig s
Gfiiel gha, mir rede vo zwdi ganz verschidene Sache.

Ruth: (lacht) Jo jo, so isch si halt, d Frau Kranich.

Trudi: Ich ha gmeint, du kennsch si nid, Ruth?

Ruth: Aha, jo eigentlich nid. Aber das isch der erschti lidruck gsii won
ich vo ire gha ha. Und du muesch salber zuega, e Leererin wo set-
tigi Uufgabe ufgit, isch nid ganz bache.

Trudi: Ja nu. Ubrigens ich erwarte no Bsuech.

Ingo: Aha, chunt wider emol eini vo dine Witfraue vorbi cho chiage?

Trudi: Nei, dasmol isch es e Maa.

Ingo/Ruth: Waas, e Maa!

Trudi: Jo do stuunet dir, nid woor?

Ingo: So sdg scho, war isch es. Wie lang kennsch ne scho? Kenne mir
iin au? Wie wiit bisch mit iim?

Ruth: Isch er alt, dick oder diinn? Was isch er vo Bruef?

Trudi: Halt, halt. Es isch doch gar nid eso wie dir wider emol meinet. -
Ich erwarte der néi Herr Pfarrer. Er het mir aaglitet und mi gfrogt,
6b ich iim bim Chilebazar echli chénnt halfe.

Lara: So wien ich dich kenne, hesch sicher jo gseit, gau Tante Trudi?

Trudi: Klar, das isch doch Eeresach. Uf dam Wag lern ich au grad der
ndi Herr Pfarrer echli besser kenne.

Ingo: So, so, der Pfarrer.

-32-



Trudi: Was hesch au? Hesch du der néi Herr Pfarrer Pfister 6ppe scho
kenne glernt?

Ruth: Ich? Wie chénnt ich au? - Pfister hesch gseit? - Ohu, lack isch
das e Scheiss!

Trudi: Was isch au mit dir los, isch dir nid guet, Ruth?

Ruth: Doch, doch. Es goot scho. Aber mir isch do grad &ppis cheibe
bléds in Sinn cho.

Ingo: Du meinsch .... (deutet nach draussen)
Ruth: Jo, ich glaube scho.

Trudi: Ich verstoo nid ganz. (schaut auf die Uhr) Wo blibt er &cht, de Herr
Pfarrer? Er isch tGberfallig.

Lara: Uberfallig? Wie meinsch das, Tanti?

Trudi: Er sett eigentlich scho lang do sii. Es het doch nid glitet gha,
won ich mit der Frau Kranich i der Chuchi gsii bi, oder?

Ruth: (schnell) Nei nei, Mami. Wie chunsch au druf?
Trudi: Scho gschpassig.

Ingo: Villicht findet er jo der richtig Wag nid. Schliesslich isch er jo Noi
do. (es klingelt)

Trudi: Das wird er sicher sii.
Ruth: Ich gange grad go uuftue. (geht schnell)
Trudi: Aber das hat ich doch au chénne.

13. Szene:
Lara, Ruth, Ingo, Trudi, Max

Max: (Ruth kommt mit Max zuriick.) Sali zame. Aha, mis Fréilein Tochter
|s_clc1j au scho wider do. - Trudi ghei si eifach use, wenn si dir l&schtig
wird.

Trudi: Aber Max, d Lara ghért doch zur Familie.

Ruth: Hesch 6is s Mineralwasser chénne poschte, Onkel Max?

Max: Klar, es isch im Auto. Ich stelles grad nachhér in Chéller. Hesch
mir no der Chéllerschltssel, Trudi?

Trudi:b Warnt, da hanget im Gang. Ich chume am Beschte grad mit dir
abe.
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Max:_ (will gehen, aber.) Aa Lara, lueg das hét ich jetzt fascht ver%!is.se.
Da Brief do isch zwische minere Post glage. Ich ha dankt, ich
bringe iin grad mit. (Er gibt ihr den Brief und geht mit Trudi hinaus.)

14. Szene:
Lara, Ingo, Ruth

Lara: Oo, das gseet verdachtig nach ere Antwort uf s Hurotsinserat us.
Ingo: Scho wider eini wo scharf isch uf e Onkel Max.
Ruth: Chum mach ne grad do uf.
Lara: (Gffnet und liest vor) Lieber Herr Unbekannt. Leider kann ich sie
nicht anderst ansprechen, da ich ihren werten Namen nicht kenne.
Ihr Inserat hat mich sehr angesprochen. Iich bin 35 Jahre alt, 165
cm gross und sehr_sRortllch. Kinder und Tiere ma? ich besonders
Ee_rne. Es wiirde mich sehr freuen, wenn wir uns treffen koénnten.
eider pressiert es sehr, denn néchsten Sonntag verreise ich fiir 6
Wochen nach Australien. Es wére toll, wenn wir uns deshalb am
Samstag um 20.00 Uhr im Hotel Drei Konige treffen kdnnten. Ich re-
ﬁdqu\lliere einen Tisch am Fenster. Also bis Samstag, ihre Monika
dller.
Ingo: Hoppla, die het s aber pressant.
Ruth: Waas, scho am Samschtig? Das isch jo scho morn.

Lara: Aber die Frau Miller schiint ganz natt z sii? Oder was meinet dir
derzue?

Ingo: Bis jetzt isch es sicher die Beschti wo gschribe het.

Ruth: Si schriibt ganz sympatisch i dam Brief.

Ingo: Der Onkle Max sett si uf jede Fall kenne lerne.

Lara: Jo das find ich au.

Ruth: Aber wie wottsch das mache, dass di Vatter morn dért ane goot?
Lara: Ou jo, das isch es Problem.

Ruth: Antliche hei mir es loonends Objekt in Uussicht und scho stellt
sich wider alles gagen 6is. Mir sind au Pachvogel.

Ingo: Worum, irgendwie warde mir scho e Ldsig finde.
Lara: Villicht hilft 6is s Tante Trudi derbi.

Ruth: S Mami? Das chasch glatt vergasse. Die springt 6is doch uf
dirdktem Wag a d Gurgle, wenn si vo dere Sach erfaart.

Lara: Aber so schldcht isch s Tante Trudi nid. Ich probieres trotzdam.
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Ingo: Du kennsch s Mami nid. Dort dure verstoot si kei Gspass.

15. Szene:
Ruth, Ingo, Lara, Trudi

Trudi:_ (kommt und hort den Schluss) Was tratschet dir wider tber mi? Ich
séll e kei Gspass vertrage?

Ingo: D Lara het e blddi Idee gha.
Trudi: So schlimm cha das nid si, oder Lara?

Lara: Tante Trudi, ich mdcht ganz eifach, dass der Vatti morn Obe is
Hotel dri Kdnig goot go Znacht asse.

Trudi: Und was isch jetzt do dra so schlimm? De sag das doch eifach im
Max. Er wird sicher mit dir dért ane goo.

Lara: Weisch Tanti, er sett nid mit mir dort ane goo.
Trudi: Aber ich chume nid noche? Mit wadm de stischt?
Lara: Er sett dort e Frau kenne lerne.

Trudi: Das verstoon ich nid ganz.

Ruth: Ich ha jo gseit, es isch e Schnapsidee! (geht hinaus)
Ingo: Die Ratten verlassen das sinkende Schiff.

Trudi: Dir fiered doch irgend 6ppis im Schild? So, use mit der Sproch,
was isch los?

Ingo: Jetzt git s e keis Zrugg me, Lara.

Lara: Weisch Tanti, ich mécht doch, dass der Vatti wider e Frindin hét.
Us dam Grund han ich en Aazeig ufga.

Trudi: En Aazeig?

Ingo: Jo, e Kontaktaazeig.

Trudi: Jo aber ich ha gmeint, das isch nur Huusufgab gsii?
Ingo: Jo das au.

Lara: Uf die Aazeig het sich jetzt e ganz e natti Dame gmaldet. Sii
moécht garn de Vatti kenne lerne, und jetzt...

Trudi: Stop, stop. Do mach ich nid mit. Sone Blodsinn! Jetzt fangsch du
au no derm_lt aa. Was isch los, spinne jetzt eigentliche alli? Langts
nid, dass mini Chind immer uf die Siite ziend? - Heit dir zwdi d Lara
dppe gar bearbeitet und si zu dere Tat aagstiftet? Los, s&g, was heit
dir dermit z tue, Ingo?
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